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PIELIKUMS 

Padomes secinājumi par ES un ANO stratēģiskās partnerības miera un drošības jomā 

atjaunināšanu: 

 kopīgās prioritātes 2025.–2028. gadam 

 

1. Padome atkārtoti apstiprina Eiropas Savienības un tās dalībvalstu nelokāmo apņēmību uzturēt 

daudzpusēju un noteikumos balstītu starptautisko kārtību, kuras kodols ir Apvienoto Nāciju 

Organizācija. Padome atkārtoti pauž stingru nosodījumu par visiem ANO Statūtu un 

starptautisko tiesību, tostarp starptautisko humanitāro tiesību un cilvēktiesību, pārkāpumiem. 

Šajā sakarā Padome vēlreiz visstingrākajā veidā nosoda Krievijas agresijas karu pret Ukrainu 

un atkārtoti apstiprina savu pastāvīgo atbalstu Ukrainas neatkarībai, suverenitātei un 

teritoriālajai integritātei tās starptautiski atzītajās robežās. Padome arī aicina nekavējoties 

panākt pamieru Gazā un bez nosacījumiem atbrīvot visus ķīlniekus, tādējādi ļaujot panākt 

pilnīgu karadarbības izbeigšanu; tā pauž nožēlu par ārkārtīgi smago humanitāro situāciju 

Gazā; un joprojām stingri iestājas par ilgstošu un ilgtspējīgu mieru, kura pamatā ir divu valstu 

risinājums. 

 

2. Šodienas globālās drošības vides pasliktināšanās apstākļos, ko raksturo konflikti, 

hibrīddraudi, dezinformācija un klimata izraisīta nestabilitāte, Padome uzsver, ka svarīga ir 

atjaunota un pastiprināta ES un ANO stratēģiskā partnerība miera un drošības jomā, kas ir 

būtisks efektīva multilaterālisma pīlārs, un ES kā uzticama globālā miera un drošības aktora 

loma. Šīs partnerības vadmotīvam vajadzētu būt kopīgām vērtībām, savstarpējai uzticībai un 

apņēmībai koordinēt rīcību, reaģējot uz mainīgiem globāliem izaicinājumiem. 
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3. Padome atbalsta ANO Jauno programmu mieram, iniciatīvu “Ar miera uzturēšanu saistītā 

rīcība plus” un mudina īstenot Nākotnes paktu, kurā uzsvērts, ka svarīga ir padziļināta 

sadarbība miera un drošības jomā starp ANO un reģionālajām organizācijām. Šīs vispārējās 

ievirzes ir cieši saskaņotas ar ES Stratēģisko kompasu drošībai un aizsardzībai, Kopīgo 

paziņojumu par ES ieguldījuma stiprināšanu uz noteikumiem balstītā multilaterālismā un 

papildina secīgus Padomes secinājumus par ES prioritātēm ANO Ģenerālajā asamblejā. 

Padome atzinīgi vērtē 2025. gadā Berlīnē notikušo ANO ministru līmeņa konferenci par miera 

uzturēšanu, kurā 134 valstis atjaunināja savas apņemšanās attiecībā uz ANO miera uzturēšanu 

un apņēmās turpināt sniegt atbalstu, nodrošinot konkrētas spējas. Ir apliecinājies tas, ka ANO 

miera uzturēšana ir stūrakmens starptautiskajā reaģēšanā uz krīzēm, un tā joprojām ir spēcīgs 

globālās slodzes sadales simbols. 

 

4. Padome atkārtoti pauž atbalstu ES un ANO kopīgajām prioritātēm miera un drošības jomā 

2025.–2028. gadam, par kurām ir vienojusies Eiropas Savienība un ANO Sekretariāts; tas ir 

uz nākotni vērsts satvars, ar ko pievēršas konfliktu pamatcēloņu novēršanai, starptautisko 

tiesību ievērošanai un ES kā uzticama, proaktīva daudzpusēja partnera lomas stiprināšanai. 
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5. Padome atzinīgi vērtē to, ka ir izveidota ES un ANO Miera un drošības stratēģiskā komiteja, 

kas ir stratēģiskās plānošanas vadības forums, un īpašs personāla savstarpējas koordinācijas 

mehānisms, kurš regulāri rīkos sanāksmes un ziņos Stratēģiskajai komitejai. Padome, 

ievērojot pilnīgu pārredzamību, tiks informēta saistībā ar regulāriem atjauninājumiem par 

miera, drošības un aizsardzības partnerībām. Tā uzsver pastiprinātu sadarbību kontekstos, kad 

paralēli tiek izvērstas KDAP misijas un operācijas un ANO miera operācijas. Šādos 

gadījumos ES attiecīgā gadījumā veicina sadarbību, koordināciju, papildināmību un 

informācijas apmaiņu un koncentrējas uz attiecīgo pilnvaru īstenošanu, tostarp tādos 

jautājumos kā sievietes, miers un drošība, civiliedzīvotāju aizsardzība, cilvēktiesības un 

starptautiskās humanitārās tiesības, atbalstot to attiecīgās cilvēktiesību pienācīgas pārbaudes 

politikas, kā arī novēršot konfliktus un veicinot mediācijas ceļā panāktus konfliktu 

risinājumus, aizsargājot un veicinot tiesiskumu un atbalstot drošības sektoru. Ciešā 

koordinācijā ar ANO Stratēģisko spēku formēšanas un spēju plānošanas vienību ES analizēs, 

kā atbalstīt ANO miera operācijas, un vice versa. 

 

6. Padome arī atzinīgi vērtē sadarbību, kas ar ANO un Āfrikas Savienību (ĀS) ir izvērsta, 

ieviešot Drošības padomes Rezolūciju 2719 (2023), ar kuru tika izveidots satvars ANO 

Drošības padomes apstiprinātu ĀS vadītu miera atbalsta operāciju finansēšanai no ANO 

noteiktām obligātām iemaksām, katru gadījumu izskatot atsevišķi. Līdztekus atbalstam 

Āfrikas Savienībai kopumā ES uzsver gatavību izpētīt iespējas turpināt atbalstīt 

apakšreģionālo organizāciju, jo īpaši reģionālo ekonomikas kopienu (REC), centienus to 

attiecīgajos reģionos nodrošināt mieru un drošību. ES arī uzsver – lai nodrošinātu miera 

noturību, būtiska nozīme ir papildu miera veidošanas instrumentiem, kā arī ikgadējiem ĀS, 

ES un ANO augsta līmeņa trīspusējiem dialogiem, kas kalpo citu trīspusējas sadarbības jomu 

apzināšanai. Turklāt ES atzinīgi vērtē sesto trīspusējo sanāksmi starp ES, ĀS un ANO, kas 

notika 2025. gada 21. septembrī. 

 

  



  

 

14054/25    5 

PIELIKUMS RELEX.5  LV 
 

7. Padome pauž gandarījumu par to, ka turpinās ikgadējais ES un ANO stratēģiskais dialogs par 

konfliktu novēršanu, stabilizāciju un miera mediāciju. Tā atzinīgi vērtē to, ka šī viedokļu 

apmaiņa ir vērsta uz tādām svarīgām jomām kā agrīnā brīdināšana un agrīna rīcība nolūkā 

saglabāt mieru un novērst konfliktus, datu stratēģiska izmantošana un dzimumvērīga konfliktu 

analīze, atbalsts nacionālām novēršanas stratēģijām, kā arī stingra politiskā un finansiālā 

apņemšanās novērst konfliktus un īstenot saistītas programmas, kā arī apmaiņa ar zināšanām 

un atziņām, kas gūtas, pamatojoties uz miera mediāciju un iekļaujoša dialoga centieniem. ES 

atbalsta ciešāku sadarbību ar ANO attiecībā uz miera veidošanas centieniem, instrumentiem 

un metodiku, kas vērsti uz to, lai izvērtētu ar vēlēšanām saistītas vardarbības riskus un 

noteiktu vispiemērotākos un iedarbīgākos preventīvos pasākumus, kā arī lai stiprinātu sieviešu 

un jauniešu pilnīgu, līdztiesīgu un jēgpilnu līdzdalību miera procesos un plašāk iesaistītu 

mediatores sievietes. Tā arī atbalsta ciešākus sakarus starp ANO ģenerālsekretāra īpašajiem 

pārstāvjiem un sūtņiem un ES īpašajiem pārstāvjiem, īpašajiem sūtņiem un ES delegāciju 

vadītājiem, arī izmantojot ikgadējo neformālo viedokļu apmaiņu starp ES PDK un ANO 

Drošības padomi, un ciešāku sadarbību ar ANO Miera un drošības koordinācijas biroju 

(UNLOPS) Briselē. 

 

8. Padome atzīst priekšrocības, ko sniedz padziļināta sadarbība tādās jomās kā drošības sektora 

reforma (DSR), atbruņošanās, demobilizācijas un reintegrācijas (ADR), tieslietu un labošanas 

darbu reforma, kā arī ieroču un munīcijas pārvaldība (WAM). Tā atzinīgi vērtē centienus 

institucionalizēt sadarbību starp EĀDD un Miera uzturēšanas operāciju departamenta (DPO) 

Tiesiskuma un drošības iestāžu biroju (OROLSI), tostarp regulāras viedokļu apmaiņas un 

operatīvo plānošanu prioritārajās valstīs. Tā mudina izstrādāt kopīgu plānošanu un izveidot 

regulāru viedokļu apmaiņu starp tematiskajiem ekspertiem, īpašu uzmanību pievēršot 

dzimumvērībai un korupcijas apkarošanai. 
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9. Padome atzīst, ka pārejas un pēckonflikta situācijās ir vajadzīgas saskaņotas izejas stratēģijas 

un noturīga iesaistīšanās, lai saglabātu miera rezultātā sasniegtos ieguvumus, un tā atbalsta 

kopīgu plānošanu un konkrētiem apstākļiem pielāgotu turpmāku palīdzību, lai nodrošinātu 

politisku, institucionālu un drošības nepārtrauktību. Padome pauž gandarījumu par šo 

centienu pieskaņošanu ANO Miera veidošanas komisijas stratēģiskajām prioritātēm. 

 

10. Padome atkārtoti apstiprina, cik svarīga ir programma “Sievietes, miers un drošība” (WPS), 

programma “Jaunatne, miers un drošība”(YPS) un jautājums par bērniem un bruņotu konfliktu 

(CAAC). Tā aicina integrēt dzimumu līdztiesības aspektus, nodrošināt specializētas zināšanas 

un īstenot saistībā ar WPS un YPS paustās apņemšanās, tostarp attiecībā uz misiju un 

operāciju plānošanu, īstenošanu, turpmākiem pasākumiem, pārraudzību un novērtēšanu, kā arī 

sieviešu un jauniešu pilnīgu, līdztiesīgu un jēgpilnu līdzdalību un iesaistīšanos vadībā. Tā arī 

uzsver, ka jaunieši ir bez jebkādas diskriminācijas aktīvi jāiesaista centienos panākt ilgstošu 

mieru. Padome norāda, ka līdztekus cilvēktiesību aizstāvjiem ir svarīgi atbalstīt un aizsargāt 

arī sievietes un jauniešus, kas piedalās miera veidošanā. Atbilstīgi ES parakstītajam ANO 

ģenerālsekretāra “Kopīgajam solījumam par sieviešu pilnīgu, līdztiesīgu un jēgpilnu 

līdzdalību miera procesos” Padome atkārtoti uzsver, ka ir jāpalielina atbalsts mediatoru 

sieviešu konsekventai iesaistei miera un politiskajos procesos. Padome arī mudina rīkot 

kopīgas apmācības, izvērst specializētas spējas un uzlabotus mehānismus, kas vērsti uz to, lai 

bezsaistē un tiešsaistē novērstu seksuālus un ar dzimumu saistītus noziegumus un ar 

konfliktiem saistītu seksuālu vardarbību un pārkāpumus, tostarp pret bērniem, nodrošinātu 

atbildību un pievērstos šo noziegumu ietekmei uz cietušajiem un sabiedrību. 
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11. Padome atzinīgi vērtē pastiprināto iesaisti klimata, miera un drošības jomā. Tā pilnībā atzīst 

operatīvos izaicinājumus, ko misiju un operāciju vidēs rada strauji pieaugošās klimata 

pārmaiņas un vides degradācija, un atbalsta sadarbību starp ES KDAP vides konsultantiem un 

ANO klimata drošības mehānismu. Tā pauž nopietnas bažas par bruņotu konfliktu radīto 

kaitējumu klimatam un videi un par to, ka klimata pārmaiņu un vides degradācijas rezultātā 

palielinās nestabilitāte un konflikti. Padome uzsver, ka ir svarīgi klimata, miera un drošības 

novērtējumus integrēt konfliktu analīzē un veicināt mācīšanos no līdzbiedriem un to, ka tiek 

veidotas spējas plānot misijas, ar ko reaģē uz klimata norisēm, un mudina turpināt ES un 

ANO sadarbību šajā jomā. 

 

12. Padome uzsver, ka ir jāuzlabo ES un ANO sadarbība digitālās inovācijas, uz datiem balstītas 

analīzes un topošo tehnoloģiju, tostarp mākslīgā intelekta, jomā. Tā atbalsta metodiku kopīgu 

izstrādi, spēju veidošanu un uzvedības zinātnes pieejas, vienlaikus uzsverot, ka ir svarīgi 

turpināt izstrādāt jauno tehnoloģiju pārvaldības ētikas un juridiskos standartus. Padome uzsver 

riskus, ko rada maldinoša informācija, dezinformācija, naida runa un ļaunprātīgas 

kiberdarbības, un atzīst, ka ES un ANO sadarbībai tehnoloģiskās inovācijas jomā vajadzētu 

būt vērstai uz mieru un drošību, atbalstot mediāciju un konfliktu novēršanu, un tai būtu 

jāatbilst humanitārajiem principiem un starptautiskajām tiesībām. 
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13. Padome atbalsta pastiprinātu dialogu par cīņu pret terorismu un vardarbīga ekstrēmisma 

apkarošanu un novēršanu, tostarp, izmantojot ikgadējo ES un ANO terorisma apkarošanas 

dialogu. Tā mudina terorisma apkarošanā izmantot visu sabiedrību aptverošu, uz tiesiskumu 

balstītu un dzimumvērīgu pieeju un atbalsta spēju koordinētu veidošanu, apkarojot terorisma 

finansēšanu, kas notiek arī ar organizētās noziedzības starpniecību. Padome atkārtoti uzsver, 

ka ir svarīgi atbalstīt un iesaistīt terorismā cietušās personas. Šajā sakarā Padome aicina 

pastiprināt sadarbību civilmilitārās koordinācijas, informācijas apmaiņas protokolu un 

reģionālo drošības partnerību jomā. Padome pauž gandarījumu par EĀDD un dažādu ANO 

organizāciju, jo īpaši UNODC, ciešo sadarbību Globālajā terorisma apkarošanas forumā. 

 

14. Padome uzsver, ka ir vērtīgi stiprināt ES un ANO sadarbību ieroču neizplatīšanas, 

atbruņošanās un ieroču kontroles jomā, lai stiprinātu starptautisko mieru un drošību un 

tiesiskumu, mazinātu cilvēku ciešanas un pievērstos apdraudējumiem, ko rada masu 

iznīcināšanas ieroču izplatīšana un parasto ieroču, tostarp kājnieku ieroču un vieglo ieroču, 

nelikumīga tirdzniecība. Padome turpinās atbalstīt ANO centienus, tostarp, attiecīgā gadījumā 

stiprinot un īstenojot esošo līgumu un citu starptautisku vienošanos arhitektūru, kā arī 

attiecīgajās jomās veidojot konkrētas spējas. 
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15. Padome atkārtoti uzsver, cik vērtīgas ir stratēģiski orientētas kopīgu apmācību iniciatīvas, 

civilo un militāro ekspertu izvietošana un turpmāka partnerību institucionalizācija starp 

Eiropas Drošības un aizsardzības koledžu (EDAK), tostarp tās asociētajiem tīkla partneriem, 

un attiecīgām ANO apmācības struktūrām, un aicina dalībvalstis sniegt ieguldījumu kopīgo 

spēju stiprināšanā. 

 

16. Visbeidzot, Padome atzīst, ka atjauninātā ES un ANO stratēģiskā partnerība miera un drošības 

jomā ir vadoša principos balstīta un uz rezultātiem orientēta mulitlaterālisma partnerība, un tā 

pastiprina ES kā miera veicinātājas, drošības garanta un aizsardzības aktora lomu, un Padome 

cerīgi raugās uz kopīgo prioritāšu 2025.–2028. gadam pilnīgu īstenošanu. 
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